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A remplir sous a responsabllitie de "expediteur
To be completed on the sender’s responsability

6 Marques et numero Nombre des colis 8 Made d'emballage 9 Nature de [a marchandise 10No statistique 11 Polds brut, kg 120ubage m'
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nafure of the goods Statistical number Gross weightin ka| " *Volumeinm*
Marca i qumarul Numar de colete WModul de ambalare Natura mérifurilor Numér slatistic Masa bruta Volum in m’

[ ]
€ -
77 ArIBALAC S0 55
Classe Chifire Lettre "
Class Number Letter {ADR*)
Clasa Numdrui Litera -
13 Instructions de I'expediteur 19 Conventicns particulieras
Sender’s instructions Special agreements
Instrucfiunile expeditorului Acorduri speciale
20 _IA_piyer pard b Expgdﬂeur Monnaie gesﬁrataire
0 be payed by ender Currency onsignes
Flata pnn Expeditor Mened3 Desﬂngarar
Prix de fransport
Caniage charges
Prejul transperitin
Reductions
Deduckonsf Deducer’
1 4 Prescriphons daffrachissement/ instructions as to payment Sﬂg’,i’eﬁ,i’ﬁgw Sold
for carmage / Insfriclivni de platé Supplem Charges
Taxe suplimentare
[ France f Cariage payed / Plata la expedicre g;:{amw:ése?;res
g fate +
£ Nen franco ! Carriage forward / Plata (2 destinatie TOTAL
Etablie a le
21 Estabilishedin  we " n v A . n ‘ ) L 2 19 Z/ 15 Remboursement! Cash on delivery! Suma de platd
Bllt in I, M datag” T LS e /
;2 i (IR r=108 1=} a.rnyq d‘\.;uulg:f?o{v 24 Marchandises recues / Goodefecived
A . Lisu le 19
Data: w \ ¥ - Plcgams 3
A - ) 12 %] 460 b m )
i2 N T o W 1\0“
Mume:, -’ 7 "‘"\ B ~ M
3 oy
Si I Sighature et timbre du transygrt P Signatu
Slmm%ﬂgﬂﬂp I:I"' iT Sighature and stamp of the calffe 4Rap F‘o‘g?? Sigrajuce 3
__Semna"tﬂﬁﬂ?eﬂ Aaralova, Dolj, Roménia ! ndtura operatorulul de transport = (Sephs 5

In casew of dangerous goods mention, besides the possible certification, on the last line of the column the particulars of the class, the number end the letter, if any,
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